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CONVENCION SOBRE LOS DERECBOS POLITICOS DE LA MOlER 

La. Partes Contmtan.tes, 
Desean.do poner en prtictica el principio de 

la igualdad de derechos de hombres y mu
jeres, enunciado en 1a Carta de las N aciones 
Unidas, 

Recon.ociendo que toda persona tiene de
recho a participar en el gobierno de su pais, 
directamente 0 por conducto de representantes 
lihremente escogidos, y a iguales oportunida
des de ingreso en el servicio pUblico de su 
pais; Y deseando igualar la condicion del 
hombre y de la mujer en el disfrute y ejer
cicio de los derechos politicos, conforme a 
las disposiciones de la Carta de las N aciones 
Unidas y de la Declaracion Universal de De
rech08 Humanos, 

Habien.do resuelto concertar una conven
cion con tal objeto, 

Convienen por la presente en las disposi
clones siguientes: 

ARTiCULO I 

Las mujeres tendran derecho a votar en 
todas las elecciones en igualdad de condicio
nes con los hombres, sin discriminacion alguna. 

ARTicuLO II 

Las mujeres seran elegihles para todos los 
organismos pUblicos electivos estahlecidos por 
la legislacion nacional, en condiciones de 
igualdad con los hombres, sin discriminacion 
alguna. 

Las mujeres tendran derecho a ocupar car
gos pUblicos y a ejercer todas las funciones 
pUblicas estahlecidas por la Iegislacion na
cionaI, en igualdad de condiciones con los 
hombres, sin discriminacion alguna. 

ARTICULO IV 

1. La presente Convencion quedara abierta 
a la firma de todos los Estados Miembros de 
las Naciones Vnidas, y de cualquier otro Es
tado al cual Ia Asamblea General haya diri
gido una invitacion al efecto. 

2. La presente Convencion sera ratificada 
y los instrumentos de ratificacion seran de
positados en la Secretaria General de las Na
ciones Vnidas. 

ARTicULO V 

1. La presente Convencion quedara ahierta 
a Ia adhesion de todos los Estados a que se 
refiere el panafo 1 del Articulo IV. 

2. La adhesion se efectuara mediante el 
deposito de un instrumento de adhesion en 
la Secretaria General de las Naciones Unidas. 

ARTicULO VI 
1. La presente Convencion entrara en vi

gor noventa dias despues de la fecha en que 
se haya depositado el sexto instrumento de 
ratificacion 0 de adhesion. 

2. Respecto de cad a uno de los Estados 
que ratifiquen la Convencion 0 que se ad
hieran a ella despues del deposito del sexto 
instrumento de ratificacion 0 de adhesion, Ia 
Convencion entrara en vigor noventa dias des
pues de Ia fecha del deposito del respectivo 
instrnmento de ratificacion 0 de adhesion. 

ARTicuLO VII 

En el caso de que un Estado formule una 
reserva a cualquiera de los articulos de la 
presente Convencion en el momenta de la 
firma, Ia ratificacion 0 Ia adhesion, el Secre
tario General comunicara el texto de la re
serva a todos los Estados que sean partes en 



la preseute Convencion 0 que puedan Uegar 
a serlo. Cualquier Estado que oponga obje
ciones a la reserva podra, dentro de un plazo 
de noventa dias contado a partir de la fecha 
de dicha comunicacion (0 en la fecha en que 
llegue a ser parte en la presente Convencion) 
poner en conocimiento del Secretario General 
que no acepta la reserva. En tal CasO, la Con
vencion no entr8l'8 en vigor entre tal Estado 
y el Estado que haya formulado la reserva. 

ARTICULO vm 
1. Todo Estado podra denunciar la pre

Bente Convencion mediante notificacion por 
escrito dirigida al Secretario General de las 
Naciones Unidas. La denuncia surtira efecto 
un aiio despues de la fecha en que el Secre
tario General haya recibido la notificacion. 

2. La vigencia de la presente Convencion 
cesara a partir de la fecha en que se haga 
efectiva la denuncia que reduzca a menos de 
seis el niimero de los Estados Partes. 

ARTicULO IX 

Toda controversia entre dos 0 mas Estados 
Contratantes, respecto a la interpretacion 0 a 
la aplicacion de la presente Convencion, que 
no sea resuelta por negociaciones, sera some
tida a la decision de la Corte Internacional de 
Justicia a peticion de cualquiera de las partes 
en la controversia, a menos que los Esta
dos Contratantes convengan en otro modo de 
solucionarla. 

ARTICULO X 
EI Secretario General de las Naciones Uni

das notificara a todos los Estados Miemhros 

de las Naciones Unidas y a los Estados no 
miembros a que se refiere el pirrafo 1 del 
articulo IV de la presente. Convencion: 

a) Las firmas y los instrumentos de rati
ficacion recibidos en virtud del articulo IV ; 

b) Los instrumentos de adhesion reci
bidos en virtud del articulo V; 

c) La fecha en que entre en vigor la 
presente Convencion en virtud del arti
culo VI; 

d) Las comunicacionetl y notificaciones 
recihidas en virtud del articulo vn; 

e) Las notificaciones de denuncia re
cibidas en virtud del parrafo 1 del arti
culo VIII; 

/) La ahrogacion resultante de 10 pre
visto en el parrafo 2 del articulo VIII. 

ARTiCULO XI 

1. La presente Convencion, cuyos textos 
chino, espaiiol, frances, .ingles y mso seran 
igualmente autenticos, quedara depositada en 
los archivos de las Naciones Unidas. 

2. EI Secretario General de las Naciones 
Unidas enviara copias cerlificadas de la pre
sente Convencion a lodos los Estados Miem
bros de las Naciones Unidas y a los Estados 
no miemhros a que se refiere el parrafo 1 del 
articulo IV. 

EN FE DE LO CUAL, los infrascritos, debida
mente autorizados para ello por sus respec
tivos Gobiemos, han firmado la presente 
Convencion, la cual ha sido abierta a la firma 
en Nueva York, el treinta y uno de marzo de 
mil novecientos cincuenta y tres. 


